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EN: Turn off power before starting! Installation example:
1. Unscrew the screw from the socket.
. N - Color code
2. Mounting of socket according to diagram. VD-installation wire:
j _lh_/lljarl;eos:;eo z;\lllevr\flres are tight. gll;!-:r ;x‘:!:;llgar:j @ WALL SOCKET | earthed
Bown - -Livelead ® $” Wandcontactdoos | randaarde

element  cover plate

NL: Schakel stroom uit voor aanvang!

1. Draai de schroef los van de stopcontact.

2. Montage van contactdoos volgens schema.
3. Zorg dat alle draden goed vastzitten.

4. Schakel stroom in.

element  afdekplaat

:
3
=18

DE: Schalten Sie die Stromversorgung aus,
bevor Sie beginnen!

1. Losen Sie die Schraube aus der Buchse.

2. Installation der Steckdose geméR Abbildung.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Drahte fest sind.
4. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

element  Deckplatte

FR: Coupez I'alimentation avant de commencer!
1. Desserrezla vis de la douille.

2. Installezla prise selon le schéma.

3. Assurez-vous que tous les fils sont bien serrés.
4. Mettez sous tension.

element  plaque de couverture

Green/yellow- Earth lead

Wall socket double
earthed

blue

green/yellow

brown

For questions and / or advice, consult your dealer or installer.

Installatie voorbeeld:

Kleurcode

VD-installatiedraden:

Kleur - Functie

Zwart - Schakeldraad

Bruin - Fasedraad [ ]
Blauw - Nuldraad

Groengeel - Aarddraad

Stopcontact dubbel l
met randaarde
[ ]
blauw
groen/geel
bruin

Voor vragen en/of advies raadpleeg uw verkoper of installateur.

Installationsbeispiel:
bcode

arbc
Installationskabel:

Farbe - Funktion

Schwarz - Schalterdraht

Braun - Phasendraht

Blau - Nulldraht ®

Griin-Gelb - Erdungsdraht

Doppelsteckdose
Schuko
[ J
Blau
Grin-Gelb
Braun

Bei Fragen und/oder Undeutlichkeiten wenden
Sie sich an Ihren Handler oder Elektroinstallateur.

Installation exemple:

Code couleur
Cable d'installation:
Couleur - Function

Noir - fil de Interrupteur
Brun -filla phase [ )
Bleu -filla neutre

Vert/jaune -fil de terre

Prise double
avec terre de protection

bleu

vert/jaune

brun

Steckdose | Schuko

Prise électrique | prise terre
Prizé simpld | cu impamantare
Jednonasobna | s uzemnénim
Jedna zasuvka | s uzemnenim
Uttag | med jordning

Madein PRC
66.072.50
SHIB.V., Laagveld 10,5721 WV Asten, the Netherlands

- Forindoor use in dry rooms only.

- Alleen voor binnengebruik in droge ruimten.

- Nur zur Verwendung in trochenen Raumen.

- Uniquement pour usage intérieur et espace séches.
- Pentru utilizare in interior, numai in incaperi uscate.
- Pouze pro vnitini poutziti v suchych mistnostech.

- Len na vnutorné poutitie v suchych miestnostiach.
- Endast for anvandning i torra miljoer inomhus.

- See inside for installation.

- Zie binnenzijde voor installatie.

- Siehe Innenseite fiir die Installation.

- Voir a lintérieur pour l'installation.

- Consultati interiorul pentru instalare.

- Instalace viz vnitfni strana.

- Informécie o instaldcii najdete vo vniitri.
- Seinsidan for installation.

EN: The colours of the wiring may differ from the colours
shown, dependlnﬁ on the local installation guidelines.
Ifin doubt, consult a qualified installer.

NL: De Kleuren van de bedrading kunnen afhankelg‘k vande
lokale mstallanenchtlanen, afwijken van de getoonde kleuren.
Raadpleeg een erkend installateur in geval van twifel.

DE: Je nach den geltenden Installationsrichtlinien kinnen die
Farben der Verdrahtung von den gezeigten Farben abweichen,
Im Zweifel wenden Sie Sich bitte an einen Elektroinstallateur.

FR: Les couleurs du cablage peuvent différer des couleurs
illustrées, selon les directives d'installation locales.
En cas de doute, consultez un installateur qualifié.

.
www.shi.nl/media/lcon.pdf
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RO: Intrerupeti alimentarea cu energie electrica Exemplu de instalare:
inainte de a incepe! Codul de culorial
1. Desurubati surubul din soclu. cablului de instalare:
Culoare - Functie

2. Montarea soclului in conformitate cu diagrama.
3. Asigurati-va cd toate firele sunt bine strénse..
4. Porniti sursa de alimentare.

Introduceti lacs d
intrerupatorul ~ p'acade

acoperire

H nim vypnéte napéjeni!
1. Vysroubujte Sroub z objimky.

2. Montaz zasuvky podle schématu.
3. Vypnéte spinaC.

4. Zapnéte zdroj napéjeni.

Vlozka Ky
spinace rycl
P _ _ deska

8
1@

SK: Pred spustenim vypnite napéjanie!

1. Odskrutkujte skrutku zo zasuvky.

2. Montdz zasuvky podla schémy.

3. Uistite sa, ze vetky vodice sti napnuté.
4. Zapnite napéjanie.

Vlozka krycia
spinaca doska

28
()

SE: Sténg av strommen innan du bérjar!

1. Skruva loss skruven fran hylsan.

2. Montera uttaget enligt diagrammet.

3. Setill attalla ledningar &r ordentligt fastsatta.
4. SIa pa strsmmen.

brytare
insats

_ tackplatta

Negru - firul intrerupdtorului
Maro - fir de faza

Albastru - fir neutru
Verde-galben - fir de pamant

Priza simpla
cu impamantare

Albastru

verde/galben

maro

In caz de intrebdri si/sau ambiguitti
adresati-va distribuitorului sau electricianului dumneavoastra.

Priklad instalace:

Barevné oznaceni
instalacniho kabelu:
Barva - Funkce
Cerna - spinaci vodi¢
Hnédy - fazovy vodi¢
Modra - nulovy vodi¢

Zelenozluty - zemnici vodic¢
Jednonasobna
s uzemnénim

Modry

zelend/zluta

Hnédy

V pfipadé dotazii a/nebo nejasnosti
jte svého prodejce nebo elektrikare.

Modry

zelend/zlta

Priklad instaldcie:

CFarebné oznacenie
instalacného kdbla:
Farba  -funkcia
Cierna - spinaci vodi¢
Hnedy - fazovy vodi¢
Modra - neutralny vodi¢
Zeleno-Zlty - zemniaci vodi¢

Jedna zasuvka
s uzemnenim

o——o

Hnedy

V pripade otazok a/alebo nejasnosti
kontaktujte svojho predajcu alebo elektrikara.

Exempel pa installation:

Fdrgkod
VD-installationskablar:
Férg - Function
Svart - Kopplingstrad
Brun - Fasledning

- Neutraltrad
-Jordledning

Bla
Grén/gul

Enkelt uttag
med jordning

bla

gron/gul

brun

For fragor och/eller réd, kontakta din séljare eller installator.

WALL SOCKET | earthed
Wandcontactdoos | randaarde
Steckdose | Schuko

Prise électrique | prise terre
Priza simpla | cu impamantare
Jednonasobna | s uzemnénim
Jedna zasuvka | s uzemnenim
Uttag | med jordning

hi¢

CZ:\ zévislosti na platnych gokynech %ro instalaci se barvy
zapojeni mohoulisit od vyobrazenych barev. V pripadé
pochybnosti se obratte na elektroinstalatéra.

SK: V/ zdvislosti od platnych inétalaén¥ch smernic sa farby
zapojenia mozu iSit od zobrazenych farieb. V pripade
pochybnosti sa obratte na elektroinstalatéra.

RO: In functie de instructiunile de instalare aplicabile, culorile
de cablare pot i diferite de cele prezentate. In caz de indoieli,
consultati un instalator electric.

SE:Férgema pa Iednin%arna kan skilja sia fran de farger som

visas, beroende pa lokala installationsriktlinjer. Kontakta en
kvalificerad installator om du dr osaker.

45 mm



